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Krzysztof Kotyniewicz
prezes ZG PZG

Drodzy Czytelnicy!

Oddajemy w Wasze rece ostatni w tym roku numer Swiata Ciszy, jedynego
czasopisma w Polsce skierowanego dla oséb Gtuchych i tworzonego gtéwnie
przez osoby Gtuche.

W numerze znajdziecie mndstwo ciekawych artykutow.

Na poczatek wywiad z Wiolettg Stepniak gtuchg tatuazystka, w ktérym
poznacie jej droge do wtasnego studia tatuazu, ogromny zapat i determina-
cje w dazeniu do celu. Opowiemy réwniez czym rdzni sie Virtual Vernacular
od Polskiego Jezyka Migowego i czy w ten sposéb mozna ukazac piekno Kul-
tury Gtuchych.

W dalszej czesci znajdziecie informacje o kampanii spotecznej #maszpra-
wodoinformacji wpjm i projekcie zrealizowanym przez Zarzad Gtéwny Pol-
skiego Zwigzku Gtuchych, w ramach ktérego zostata przygotowana kampania
spoteczna skierowana do 0sdéb styszacych a dla oséb gtuchych przeprowa-
dzono webinaria i panele eksperckie z zakresu szeroko pojetej dostepnosci.

Duzo miejsca poswieciliémy kulturze, ktéra w czasie epidemii Covid-19,
stata sie dla nas bardziej dostepna. Muzea, teatry i inne placéwki coraz cze-
Sciej przygotowujg swoje wystawy, sztuki, przedstawienia dla oséb gtuchych.
Doskonatym tego przyktadem jest obecna wystawa w Muzeum Narodowym
pn. ,Polska. Sita obrazu” w ttumaczeniu na PJM, w ramach ktérej, w tym nu-
merze, chcemy przyblizy¢ Panstwu dwa wybitne obrazy Jana Matejki i Jacka
Malczewskiego, jakze aktualne w dzisiejszych czasach. Pozostajac w kregu
kultury wspominamy réwniez zmartego w tym roku Jerzego Orczykowskiego,
gtuchego poete z teczycy. Serdecznie zachecam do zapoznania sie z jego
sylwetkg i piekng twdrczoscia.

Dla mito$nikdéw sportu przedstawiamy wyniki naszych mtodych, utalento-
wanych sportowcdw i sportowczyn z ostatnich Mistrzostw Polski.

Na koniec gars¢ najwazniejszych informacji o Polskim Jezyku Migowym i
o dziataniach Zarzadu Gtéwnego Polskiego Zawigzku Gtuchych w mijajagcym
roku.

A z okazji Swiat Bozego Narodzenia, zycze Wam Wszystkim Zdrowych i
Spokojnych Swiat, mimo, iz z powodu panujacej pandemii bedg one inne niz

wszystkie dotychczasowe. W Nowym Roku zas, wszelkiej pomysinosci i rze-
czywistosci bardziej dostepnej dla nas wszystkich.

Zapraszam do lektury!

Krzysztof Kotyniewicz
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Wioletta Stepniak jest osobg
niestyszgcg, utalentowang tatu-
azystka. W rzeczywistosci pani
Wioletta zajmuje sie nie tylko
tatuazem, ale tez, m.in. prowa-
dzeniem kurséw jezyka migowe-
go oraz introligatorstwem, czyli
oprawieniem np. starych ksia-
zek.



ROZMOWA Z TATUAZYSTKA
WIOLETTA STEPNIAK

Aldona Kramek: Kiedy zaczetas interesowac sie
pracg nad tatuowaniem réinych wzoréw?

Wioletta Stepniak: To dtuga historia, wiec w skrocie
jg opowiem, jak zaczetam interesowac sie tatu-
azem i jak wygladat mdj poczatek w tej pracy. Kiedy
zaczetam uczy¢ sie tatuowania, to zamawiatam
sprzety i akcesoria do tatuazy w hurtowni interne-
towej, bo tam byty dostepne w sprzedazy zestawy.
To wszystko byto wyprodukowane w Chinach, nie
oryginalne, a ja o tym nie wiedziatam, nie znatam
sie na jakosci i tak wyszto. To byt mdj pierwszy etap
w rozwoju tego zawodu. Nie miatam zielonego
pojecia jak zacza¢ tatuowac igta, jak nalezy ztozyé
maszynke i jakie igty trzeba dopasowac, bo jest
wiele réznych rodzajow. Szukatam wskazowek w
internecie, ale tam nie mogtam znalez¢ nic, co ma
napisy. 5 czy 6 lat temu zaczetam proby od swin-
skiej lub sztucznej skory, jednak nie wychodzito

mi to zbyt dobrze i odpuscitam sobie na pewien
czas. Jednak tatuowanie caty czas siedziato w mojej
gtowie i zaprzatato moje mysli. Studiowatam peda-
gogike, ale myslami bytam czesto przy tatuazach.
Podpisatam umowe o prace z firmg zajmujacg sie

oprawianiem drukéw (broszur, ksigzek i czaso-
pism), czyli introligatorni artystycznej. Pewnego
razu do firmy przyszta klientka, chciata zamoéwié
wykonanie portfolio (teczka zawierajgca dokumen-
tacje czyjejs dziatalnosci artystycznej np. zdjecia,
rysunki.itd). Zdesperowana prosita o wykonanie od
reki, a to wymagato abym zostata po godzinach.
Zgodzitam sie, wiec szefowa przyjeta zamdwienie.
Dokumentacja dotyczyta artystycznego wykony-
wania tatuazy, a moja pracodawczyni pochwalita
sie klientce, ze Wiola interesuje sie tatuazami.
Poczutam sie skrepowana. Klientka powiedziata
,,000...". Okazato sie, ze jej partner jest tatuazysta
i zaproponowata mi uktad, jesli wykonam dzisiaj
portfolio to otrzymam darmowe wykonanie tatu-
azu. Wykonatam pilne zlecenie, ale pomyslatam
sobie, ze zapytam, czy zamiast darmowego tatu-
azu mogtabym czegos nauczy¢ sie w salonie. Dwa
dni pdézniej do mojej pracy klientka przyszta ze
swoim wytatuowanym partnerem, zawodowym
tatuazysta. Po krétkiej rozmowie zaprosit mnie na
spotkanie w jego studio tatuazu. Poprosit, abym na
spotkanie przyniosta swoje szkice, rysunki maszyny
do tatuazy i inne sprzety. Na pierwszym spotkaniu
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obejrzat moje materiaty i powiedziat, ze posiadam
duzy potencjat do wykonywania artystycznych tatu-
azy. Zaproszono mnie na bezptatng nauke tatuazu.
Wiele sie w tym czasie nauczytam o sprzecie do
tatuowania, ¢wiczytam rysunek, uczytam sie usta-
wienia sprzetéw na stanowisku pracy i rygorystycz-
nej dbatosci o higiene. Studiowatam, pracowatam

i kazdego popotudnia éwiczytam w salonie. Przez
pottora roku éwiczytam tylko na Swinskiej skorze. Po
tym czasie dopuszczono mnie do ludzkiej skory. Byta
to osoba bezdomna, ktdra zarabiata w ten sposéb
tzn. uzyczajac swojego ciata do ¢wiczen. Stres byt
ogromny a efekt pracy staby, szkice wykrzywione

i niedoktadnie wypetnione kolorem. Tatuowanie
skory swinskiej i skory ludzkiej jest nieporéwnywal-
ne. Pdzniej miatam nastepnych i nastepnych klien-
téw. Dzisiaj wiem, ze miatam szczescie, poniewaz

z powodoéw konkurencyjnych tatuazysci nie chca
zdradza¢ tajemnic swojego zawodu. Skonczytam
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studia i postanowitam zrobi¢ krok
dalej i usamodzielnic¢ sie. Od dwdch
lat pracuje we wtasnym studio
tatuazu.

Aldona Kramek: Aktualnie dziatasz
sama w wtasnym salonie tatuazu,
w zwigzku z tym mam pytanie,

jak on funkcjonuje? Jakie masz
osiggniecia? Czy uczestniczytas

w warsztatach czy szkoleniach w
Polsce czy za granica, aby popra-
wi¢ umiejetnosci i rozwijac sie w
swojej specjalnosci?

Wioletta Stepniak: Wtasne studio
to stres zwigzany z petng odpo-
wiedzialnoscig. Wczesdniej bytam
pracownikiem i wielu decyzji nie
podejmowatam samodzielnie, a
teraz wszystko jest na mojej gto-
wie. Nie wiedziatam tez, jak zdoby¢
klientéw, ale okazato sie, ze z dnia
na dzien jest ich coraz wiecej. Na
poczatku to byta rodzina, znajomi,
pdzniej znajomi znajomych, gtow-
nie dorosta mtodziez z Lublina.
Obecnie mam klientéw z Polski i z
zagranicy. Duzo moich klientéw to
osoby niestyszgce, bo nie mamy
zadnych barier jezykowych. Poswie-
cam duzo czasu na indywidualny
projekt, rozmawiam o potrzebach,
konsultuje oprécz samego wzo-

ru, szczegoty i detale wazne dla moich klientow.
Wszystko w jezyku migowym, to duzy komfort. A co
do szkolen w wykonywaniu tatuazy, to naprawde
nie ma mozliwosci, zeby w ten sposdb sie nauczyc.
Prawdziwe szkolenie to bezposrednia praktyka.
Optaca sie is¢ na szkolenie wowczas, kiedy tematem
sg przepisy BHP, akty prawne i nowe sprzety do
tatuazu, np. farby, igty itd. Jednak wiekszos$¢ tatu-
azystow nie ma miejsca do nauczania praktycznego.
Nie uczestniczytam w zadnym kursie, bo akurat mia-
tam mozliwos¢ indywidualnego nauczenia sie i prak-
tykowania. Chetnie odwiedzam konwenty tatuazu.
Chce nadal rozszerza¢ swojg wiedze i umiejetnosci,
nabywaé nowe doswiadczenia, moze tez za granica.
Widze, ze w innych panstwach jest duzo wiecej ta-
kich mozliwosci, a w Polsce jest to mato dostepne.
Mam nadzieje, ze moze w przysztosci nasz kraj be-
dzie sie rozwijat w tej dziedzinie sztuki. Marze o tym



by pojechad za granice, po to, zeby pozna¢ nowych
ludzi z branzy i nawigzac z nimi kontakty zawodowe.
Chce zaczg¢ od wspodtpracy z gtuchymi tatuazystami
z Niemiec, a pdzniej ze styszgcymi. Na razie jeszcze
nie wiem co bedzie dalej.

Aldona Kramek: W ktérych panstwach najlepiej wy-
konuja tatuaze, chodzi o rysowanie szkicu i wzory,
takze styl rysunku?

Wioletta Stepniak: Kazdy kraj ma swaj styl, swoje
okreslone potrzeby. Nie moge wskazac ktére sg
najlepsze, bowiem tatuaze sg rézne, jezeli chodzi

o technike i wzory. Na przyktad wykonuje i robie
tatuaze w stylu blackwork dotwork - kropki, cienie
wytgcznie w kolorze czarnym. A inni tatuazysci np.
postuguja sie kolorem do wytatuowania réznych
wzordéw albo rysujg w stylu japoriskim lub mrocznym
(czaszka, kosci i inne).

Aldona Kramek: Czy gtusi klienci zamawiajg i korzy-
staja z Twojej ustugi?

Wioletta Stepniak: Tak. Teraz juz coraz wiecej oséb
zainteresowanych, zapisujgcych sie na wizyte u
mnie. Wiadomo, ze na poczatku klient potrzebuje
czasu na obserwacje i musi miec¢ zaufanie do tatu-
azysty. Dzieki poleceniom moich znajomych, otrzy-
muje duzo zamowien.

Aldona Kramek: Wracajac sie do tematu aktu praw-

nego, mam pytanie, o co szczegdlnie chodzi w tym
zagadnieniu?

Obecnie tu w Polsce nie ma zakazu tatuazy w prze-
pisach prawnych w przeciwienstwie, np. do Japonii
czy w Danii, Korei Pétnocnej i Potudniowej, gdzie
istnieje taki zakaz. Tam tatuowanie odbywa sie w
petnej konspiracji. Tez musimy wiedzieé, co przepisy
moéwig w kwestii wzoréw tatuazy w stylu religijnym.
W tym przypadku wytatuowany klient wyjezdza do
kraju, ktory zakazuje posiadania takich tatuazy i zo-
staje aresztowany. W przepisach prawnych zawierajg
sie gtéwne podstawowe przepisy, m.in. BHP, czy-
stosci, sanitarno-epidemiologiczne. To jest ciekawa
rzecz!

Aldona Kramek: Jakie jest Twoje wrazenie w swojej
catej pracy?

Wioletta Stepniak: Czuje satysfakcje ze swojej dwu-
letniej pracy. A z drugiej strony ciggle mysle o czyms
wiecej, np. o tworzeniu wtasnego projektu do sprze-
dazy koszulek z limitowang edycjg. Na razie jeszcze
nie dziatam, ale w mojej gtowie pojawiajg sie nowe i
rézne pomysty. Zapisuje je sobie na kartce, zeby nie
zmarnowac tej inicjatywy. Tylko nie wiem, czy uda
sie spetnic¢ te marzenia. Zobaczymy.

Aldona Kramek: Czy chciataby$ powiedzie¢ pare
stéw do czytelnika Swiata Ciszy?
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Wioletta Stepniak: Czesto kto$ z Was wysyta zdjecia
wzoru tatuazy z Internetu, abym wykonata identycz-
nie oraz pytajg o cene. Z ceng bywa réznie, bo to
zalezy od rozmiaru wzoru, poziomu trudnosci realiza-
cji i lokalizacji na ciele. Nie moge z géry okreslié ceny.
Byta taka sytuacja, ze jak przeglgdatam zdjecia od
klienta, przewidziatam to, ze bedzie 10 cm i podatam
cene razem z kosztem. Wyszto jednak inaczej niz
ustalitam z klientem, ktéry chciat ten wzér powiek-
szy¢ niz byto to uméwione. Chciatabym tez, zebyscie
wiedzieli, ze jesli chcecie skopiowac ilustracje iden-
tyczng jak w Internecie, to juz jest famanie prawa
autorskiego. Wiekszo$¢ oséb bardzo chce doktadnie
taki sam wzér jak na zdjeciu i z tego powodu nie
moge tego udostepniac publicznie, dlatego, ze to nie
jest moje dzieto. Moge to wykonag, ale nie wsta-
wiam zdjecia swojej wykonanej pracy np. do Insta-
grama czy do Facebooku. W zwigzku z tym, czesto
informuje klientéw, ze mozna stworzyé swéj wiasny
projekt. Lecz mato oséb o tym wie. Naprawde jest mi
szkoda, ze klienci bardzo chcg skopiowaé doktadnie
pewne wzory z Internetu. Czesto zwracam uwage
zainteresowanym, ze warto mie¢ wtasny i oryginalny
wzor. Wyobraz sobie w pewng sytuacje, gdy na wese-
lu spotykasz kogos, kto ma takg samg sukienke, to
jak wtedy bys sie czuta? Jest to bardzo krepujaca sy-
tuacja. Warto miec co$ innego i oryginalnego. Oprocz
tego namawiam wszystkich, zeby Smiato pytali o
wszystko, nie wstydzili sie zadawa¢ pytan. Wszyscy
tatuazysci to rozumiejg i sg gotowi odpowiedzieé na
kazde pytanie, nawet bardzo intymne. Tez uprzedzajg
klientéw o mozliwosci alergii na farbe.

Aldona Kramek: Mam pytanie o odpowiedzialnos¢,
ktora spoczywa na tatuazyscie. Czy mogtabys co$ o
tym opowiedziec¢?

Wioletta Stepniak: Najwazniejszg czescig odpowie-
dzialnosci, ktéra spoczywa na tatuazyscie jest zte
wykonanie pracy. A drugim najczestszym btedem
u klientéw jest nieprawidtowe dbanie o higiene i
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pielegnacja po zabiegu. Np. jak kto$ po wytatuowa-
niu tatuazy pojedzie np. nad jezioro, zeby poptywac.
Po wykonaniu tatuazu nalezy bezwzglednie unikac
storica. Nie wolno tez zbyt dtugo kapac sie w wannie.
W tych przypadkach klienci zgtaszajg sie do nas z
reklamacjg i wskazujg, ze to nasza wina. Ale tatuazy-
$ci od razu rozpoznajg po czyjej strony te btedy leza.
Niedawno rozmawiatam z pewnym klientem, ktéry
zrobit tatuaz po raz pierwszy. Chciat wytatuowac
wzér w ksztatcie rézy w duzym rozmiarze razem z
kolorem czerwonym na przedramieniu. Uprzedzi-
tam, ze po zagojeniu moze wystgpi¢ rozjasnienie,

bo organizm cztowieka prébuje usungé z ciata farbe.
Dlatego tatuaz sie rozjasnia. Btedem tatuazysty jest
zbyt mocny nacisk igtg przy szkicowaniu, co powodu-
je powstanie blizny.

Aldona Kramek: Jesli jest cos zle zrobione, to co
wtedy bedzie?

Wioletta Stepniak: Trzeba poczekaé, az rany sie
zagoja. Poprawa ztego wykonania zalezy od decyzji
klienta. Zawsze prositam klientéw o przesytanie zdjec
po uptywie miesigca, aby zobaczyé, czy moja praca
zostata wykonana poprawnie. Na szczescie jeszcze
nie bytam w takiej przykrej sytuacji. Odpukam, zeby
taki problem sie nie pojawit w moim przypadku.
Mam nadzieje, ze tego nie bedzie!

Aldona Kramek: Bardzo dziekuje za poswiecony
czas. 2ycze Ci duzo sukceséw i powodzenia w pracy.

Wioletta Stepniak: Réwniez dziekuje i zycze Wam
mitego dnia.

Zapraszam tych oséb zainteresowanych tatuazem do
polubienia strony facebook ,Whitusek deaf tattoo
artist” i obserwowania profilu instagram nick: whitu-
sek_tattoo.

Rozmowe w PJM przeprowadzita i przettumaczyta
tekst na jezyk polski: Aldona Kramek



ROZMOWA Z GLUCHA ARTYSTKA
VISUAL VERNACULAR (VV) - EDYTA KOZUB

Edyta Kozub jest jedyna osobg w Polsce po-
siadajgcq umiejetnosc ekspresji pokazania
obrazow bez uzycia stow. Przedstawie Wam jej
sekret artystyczny.

Aldona Kramek: Chciatabym na poczatek zapytac sie, jaka jest roz-
nica pomiedzy Polskim Jezykiem Migowym (PJM) a Visual Vernacu-
lar (VV)?

Edyta Kozub: Réznica jest nastepujgca: w PJM stowo dziewczyna po-
kazuje sie sg znakiem migowym PJM, podczas gdy wedtug zasad VV,
nie mozna uzywac znakoéw, a jedynie gesty opisujgce obraz. Dlatego
stowo dziewczyna bedzie pokazane pantomimicznie, np. poprzez po-
kazanie dtugich wtoséw, dtugich rzes. Widac, ze chodzi o jakas$ kobie-
te, Jest to troche tak jak z rysowaniem obrazu. VV posiada ekspresje
rytmu czasu i miejsca. Rozmowa z drugg osobg w jezyku migowym
odbywa sie naturalnie w formie dialogu. Gdy chcesz powiedzie¢, ze
jestes smutna z wykorzystaniem znakéw migowych, to wiadomo, o
co chodzi. W VV musi to by¢ przedstawione w sposéb opisowy i za
pomocg mimiki. Mozna to sobie wyobrazi¢ tak, jak na filmie, w kto-
rym czasami nie ma stéw. Sceny z filmu interpretujemy bez jezyka,
na podstawie obrazu filmowego.

Aldona Kramek: Tym bardziej, ze VV opisuje bardzo szczegétowo
obraz. Wyraznie wida¢, ze ta forma przekazu jest bardzo bogata w
gesty i mimike. Jest jak poezja wyrazona w opowiesci filmowej.

Edyta Kozub: Catkowicie zgadzam sie z Toba. Bywa tak, ze w jezy-

ku migowym przedstawia sie co$ krétko, a w VV mozna to bardziej
wydtuzy¢. Podam prosty przyktad: ,,Kobieta chodzi po chodniku”.
Aby zamigac to zdanie, potrzebne sg tylko dwa znaki migowe. W

VV przedstawia sie charakterystyke postaci, pokazujgc dtugie wtosy,
dtugie rzesy, chdd w butach na obcasach. Od razu wiadomo, ze to
bedzie kobieta idgca po chodniku. Dzieki ,rysowaniu” obrazu postaci
wzbudza sie i rozwija u cztowieka wyobraznie. Jezyk migowy przy
uzycia znakow migowych nie okreslitby wygladu tej postaci, tego, czy
ona byta tadna czy moze brzydka, a takze, czy ma krotkie czy dtugie
wtosy. Forma VV jest zatem bardzo bogata i ekspresyjna. Budzi zacie-
kawienie.

Aldona Kramek: Co nalezy zrobi¢ w ekspresji VV, aby tg przyktado-
wa historie odbiorcy zrozumieli bez korzystania ze znakéw migo-
wych?

Edyta Kozub: Nalezy jg wzbogaci¢ w obrazowe elementy, a przede
wszystkim wyraza¢ za pomocg mimiki. Bez tego trudno bedzie rozpo-
znaé bohaterdéw i ich historie. Jesli chcesz uzyskaé dobry efekt swojej
pracy w przekazie swoim odbiorcom narracji VV, to warto przedsta-
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Czym jest Visual Vernacular?

Visual Vernacular moze by¢ sposobem, by pokazaé ludziom piekno Kultury Gtuchych. VV to skrét od stéow
Visual Vernacular. Jest formga ekspresji teatralnej, ktdra tgczy elementy takie jak: mimika twarzy, panto-
mima, gesty, elementy jezyka migowego, story-telling (opowiadanie historii) i poezje ksztattu, ruchu cia-
ta. Za pomocg catego ciata, ruchu dtoni, gestéw, mimiki mozna opowiedzie¢ historie, ktéra bedzie zrozu-
miata zarowno dla o0séb styszgcych jak i Gtuchych. Uwazam, ze VV nie tylko pokazuje piekno jezyka ciata/
gestow, ktdry jest integralng czescia Gtuchego Swiata, ale tez moze stanowi¢ most miedzy tym $wiatem a
Swiatem 0sdb styszgcych. Smutnym jest fakt, iz VV w Polsce jest bardzo mato znany. Na Zachodzie cieszy

sie duzg popularnoscia.

wic€ jg w prosty i jasny sposob. Nalezy wiec unikac
skomplikowanych i ztozonych scen. Takze kompozycja
przekazu musi by¢ tak zbudowana, aby byta logiczna.

Aldona Kramek: Czy ubiér bohatera ma wptyw na
udoskonalenie tej formy przekazu? Czy przez to
moze by¢ lepiej zinterpretowana?

Edyta Kozub: Niekoniecznie. To wszystko zalezy od
tematu, na ktéry chciatabym sie wypowiedziec.
Przedstawie Wam charakterystyke roli policjanta w
ekspresji VV. Trzeba nakresli¢ naszywke na mundu-
rze policjanta, pokazac pistolet w kieszeni, kajdanki
metalowe czy patke na pasie.

Dzieki takiemu opisowi widz bedzie mogt przypisac

qiséﬁ 1V/2020

wtasciwg role przedstawianej postaci. Jednak moze
by¢ taki sposéb przekazu, ktéry zaskoczy obserwa-
tora, np. noszenie hetmu. Hetm moze bowiem nosic
zaréwno policjant, jak i zotnierz czy strazak, itp. Dla-
tego moze by¢ problem z wiasciwym odgadnieciem
postaci. Trzeba uzy¢ dodatkowych symboli, np. trzy-
manie karabinu na ramieniu. Wtedy odbiorca zrozu-
mie, ze chodzi o zotnierza. Przy pokazywaniu zwierzat
potrzebne jest ekspresja mimiczna, np. wsciektosci.
Wtedy bedzie wiadomo, ze to lew. Wazny jest tez réz-
ny rytm w przekazywaniu obrazu, np. spowolnienie,
zatrzymanie, przyspieszenie. Wzbudza to u odbiorcy
ciekawosé.



Aldona Kramek: Jakie sg jeszcze inne korzysci z uzy-
wania VV i kogo moga one dotyczy¢?

Edyta Kozub: Z VV mogg korzysta¢ artysci, nauczycie-
le, lektorzy PJM, ttumacze jezyka migowego, prze-
wodnicy zajmujacy sie oprowadzaniem wycieczek w
Miedzynarodowym Jezyku Migowym (International
Sign).

Pokaz pantomimiczny za pomocga VV przedstawia sie
nie tylko na scenie teatralnej, ale réwniez w stu-

diu filmowym. Przy nagrywaniu filmu doskonali sie
artystéw w umiejetnosci przekazywania historii w
sposob ptynny i wyrazny. Przy tej okazji motywuje sie
ich do tworzenia nowych pomystéw, jak i tworzenia
ciekawych scenariuszy. Osoby gtuche bardzo lubig
ogladac artyste, ktéry przedstawia interesujgcg histo-
rie sposobem obrazowym. VV zawiera bardzo duzo
gestow, ktére pomagajg artyscie przedstawic ruchy
ciata oraz zobrazowac rzeczy. Artysci dzieki temu ucza
sie, jak poprawnie ich uzywaé, np. jak pokazaé jazde
auta w réznych kierunkach. Mozna to zamigac ,,sto-
wo w stowo”, ale wtedy ekspresja jest bardzo uboga.
VV umozliwia rowniez ,kolorowanie” obrazu. Mogg
z tego korzystacé zardwno nauczyciele, jak i lektorzy
Polskiego Jezyka Migowego podczas przedstawienia
uczniom gtuchym i uczestnikom kursu ciekawe opo-
wiesci. Dla ttumaczy jezyka migowego réwniez moze
by¢ to bardzo przydatne podczas ttumaczenia. VV
moze tez wspomagac porozumiewanie sie w Miedzy-
narodowym Jezyku Migowym (International Sign).
Obcokrajowcy odwiedzajgcy Polske, nie znajac jezyka
polskiego, mogg przy uzyciu VV skutecznie porozu-
miec sie z gos¢mi. Jest jeszcze wiele innych korzysci z
uzywania VV.

Aldona Kramek: Prawdopodobnie jestes jedyn3 oso-
ba wystepujacg na scenie w dziedzinie VV. Bywasz w
réznych miejscach. Czy to prawda?

Edyta Kozub: Na razie tak. W Polsce jestem pierwszg
i bardzo znang osobg w tej specjalnosci. Zaobserwo-
watam juz pewng osobe, ktéra potrafi wyrazi¢ eks-
presje VV, ale jeszcze brakuje jej techniki w uzyskaniu
pozytywnych reakcji widzéw. Osoby gtuche maja zdol-
nosci do wyrazania sie w VV. Ja - przede wszystkim

- skupiam sie na rytmie, mimice i elementach opisu
zdarzenia. Wymaga to duzo pracy. Nie widuje osdéb
wyrazajacych sie w VV. Natomiast wiekszo$¢é osob
woli angazowac sie w poezje migowg, miganie muzy-
ki. Mam jednak nadzieje, ze w przysztosci VV bedzie
cieszy¢ sie wiekszym zainteresowaniem. Bardzo sie
staram, aby ta dziedzina sie rozwijata. Zyczytabym
sobie, aby VV réwniez byt oceniany jak jezyk w poezji
czy literaturze pieknej. Ludzie gtusi bedg mogli wtedy

z przyjemnoscia ogladac filmy lub ,,czyta¢” utwory
literackie w ekspresji VV. Tego najbardziej mi brakuje
w naszym kraju.

Aldona Kramek: Jakie sg Twoje osiggniecia arty-
styczne w ramach VV?

Edyta Kozub: Wystepowatam w réznych regionach
Polski, m.in. w Katowicach, w Warszawie, we Wrocta-
wiu, w Krakowie. Réwniez w czeskiej Pradze, co byto
zupetnie przypadkowe. Przyjechatam tam, po to, zeby
dobrze sie bawié. Akurat organizator tej imprezy po-
prosit mnie, zebym wystgpita na scenie, prezentujac
VV, bowiem mato kandydatéw zgtosito sie do udziatu
w ogtoszonym konkursie. Zgodzitam sie na te pro-
pozycje i zdobytam 3 miejsce. Jestem zadowolona z
tego miedzynarodowego sukcesu. Jest mi niezmiernie
mito, ze za granicg, np. we Francji i w Stanach Zjedno-
czonych piszg o mnie w réznych artykutach. Jestem z
tego bardzo dumna.

Aldona Kramek: Czy chciatabys jeszcze powiedzie¢
pare stéw czytelnikom Swiata Ciszy?

Edyta Kozub: Przede wszystkim trzeba wierzyé w sie-
bie, to jest koronna czes¢ w drodze do wyrazania sie
w VV. Cytuje metafore, ktérej autorem jest mezczy-
zna z Izraela: ,Pewien mezczyzna chciat poptywaé w
morzu, jednak chciat sie dowiedzie¢, czy temperatura
wody jest zimna. Pytat o to innych ludzi, ktérzy réz-
nie odpowiadali. Jeden méwit, ze woda jest bardzo
zimna, a drugi, ze taka sobie, ostatni zas, ze woda
jest lodowata. Mezczyzna ostatecznie zrezygnowat z
ptywania, a przeciez powinien sam sprébowac wejsc¢
do wody, a nie kierowac sie opinig innych.”. Po prostu
skacz do wody i sam sprawdz. Kazdy cztowiek popet-
nia btedy w zyciu. Trzeba réwniez wycigga¢ wnioski
oraz i$¢ do przodu. Dzieki temu ksztatci sie swoje
zasoby i doskonali swoje umiejetnosci. Nie nalezy
poddawac sie przedwczesnie.

Aldona Kramek: Chapeau bas! Bardzo bym chciata,
zebys pielegnowata w sobie te kwitnace kwiaty i
rozwijata je dalej. Serdecznie dziekuje Ci za wywiad.

Rozmowe w PJM przeprowadzita i przettumaczyta
tekst na jezyk polski: Aldona Kramek
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MAM PRAWO DO INFORMACJI W PJM

Polski Zwigzek Gtuchych jako laureat konkursu
Fundusze Europejskie dla dostepnosci, ktory orga-
nizowany byt przez Ministerstwo Funduszy i Roz-
woju Regionalnego w okresie 21.10-30.11.2020 r.
realizowat projekt pn. ,,Fundusze Europejskie dla
dostepnosci — Gtusi”. Celem projektu byto zwieksze-
nie Swiadomosci na temat dostepnosci dla osdb ze
szczegdlnymi potrzebami.

W ramach projektu w pazdzierniku uczestnicy
mogli wzig€ udziat w Webinarium — Dostepnosc¢ Plus,
na ktérym omawiany byt Program Dostepnosc¢ Plus
oraz podstawowe informacje na temat ustawy o
zapewnienie dostepnosci dla 0sdb ze szczegdlnymi
potrzebami oraz ustawy o dostepnosci cyfrowej. Na-
tomiast w listopadzie odbyty sie panele dyskusyjne
z ekspertami z dostepnosci cyfrowej, komunikacyj-
no-informacyjnej, architektonicznej oraz Funduszy
Unijnych. Wszystkie spotkania odbyty sie online na
platformie ZOOM. Byto bardzo duze zainteresowa-
nie, gdyz obecnie temat zapewnienia dostepnosci
jest bardzo wazny zaréwno dla instytucji, organizacji
czy przedsiebiorstw, ktdre muszg podporzadkowac
sie obecnym przepiséw, jak rowniez dla oséb z nie-
petnosprawnosciami, gdyz zwiekszajg swojg wiedze
na temat wfasnych praw.

Gtéwnym dziataniem w projekcie byto zrealizowa-
nie kampanii informacyjno-edukacyjnej, pod nazwa

W zwigzku z realizacjg wspomnianego projektu Agniesz-

ka Michalczuk-Kosciuk przeprowadzita wywiad z
Prezesem PZG ZG Krzysztofem Kotyniewiczem.
Zapraszamy do zapoznania sie z jego trescig. Wywiad
jest dostepny z ttumaczenieniem na PJM na stronie
internetowej swiatciszy.pl

Agnieszka Michalczuk-Kosciuk: Porozmawiamy dzisiaj
z prezesem Polskiego Zwigzku Gtuchych Krzysztofem
Kotyniewiczem. Tematem rozmowy jest realizowana
przez Polski Zwigzek Gtuchych kampania edukacyjno-
-informacyjna: “Mam prawo do informacji w pjm”. Pre-
zesie prosze nam opowiedzie¢ o tej kampanii.

Krzysztof Kotyniewicz: Kampania jest prowadzona w
ramach projektu z Europejskiego Funduszu Spotecznego
i ma na celu zwiekszenie Swiadomosci spoteczenstwa na
temat potrzeb oséb gtuchych, a konkretnie znajomosci
dostepu do informacji. W ramach kampanii prowadzimy
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,,Mam prawo do informacji w PIM”. Celem kampa-
nii jest uswiadamianie spoteczenistwa w zakresie
zapewnienia dostepu do informacji i ustug, tak aby
mogt z nich korzystac kazdy. Pragniemy uwrazliwiac
spoteczenstwo na potrzeby 0sdb z niepetnosprawno-
Scig stuchu. Dostepnosc dla oséb gtuchych oznacza
powszechny dostep do polskiego jezyka migowego.
Polski Zwigzek Gtuchych wspdlnie z Agencja Chan-
geServiceplan wyprodukowat spot promocyjny.
Kampania realizowana byta gtéwnie w przestrzeni
internetowej za pomoca serwisdw spotecznosciach
oraz portali internetowych. Nasz spot bedzie emito-
wany w Telewizji Polskiej w 2021 r. Dziatania zwigza-
ne z dostepnosciag dla oséb bedg przez nas caty czas
kontynuowane.

PrzettumaczyliSmy rowniez na polski jezyk migo-
wy ustawe o zapewnieniu dostepnosci dla oséb ze
szczegblnymi potrzebami oraz ustawe o dostepnosci
cyfrowej.

Projekt ,,Fundusze Europejskie dla dostepno-

Sci — Gtusi” wspdétfinansowany byt z Europejskiego
Funduszu Spotecznego z Programu Wiedza Edukacja
Rozwad;j.

@

Agnieszka Michalczuk-Kosciuk

Krzysztof Kotyniewicz

Dzien dobry Panstwu. Porozmawiamy dzisiaj z Prezesem
Polskiego Zwigzku gtuchych Krzysztofem Kotyniewiczem.

webinaria i panele dyskusyjne z ekspertami, ktére sg
skierowane dla srodowiska osdb gtuchych. Majg one na
celu zwiekszenie sSwiadomosci o prawach i obowigzkach
wynikajgcych z ustawy o dostepnosci dla 0sdb ze spe-
cjalnymi potrzebami.

Agnieszka Michalczuk-Kosciuk: Jaki jest cel tej kampa-
nii? Co panstwo chca osiggnaé poprzez realizacje tej
kampanii?

Krzysztof Kotyniewicz: W ramach tego projektu powstat
spot filmowy ktéry jest skierowany gtdwnie do oséb



Fundusze europejskie
dla dostepnosci - Gtusi

-

Webinarium
Dostepnosc Plus

&3

Panelé:Z ekspertami

@

Kampania
edukacyjno:=informacyjna

*dx

Dostepnosc Plus

Fundusze
Europejskie
Wiedza Edukacja Rozwdj

Rzeczpospolita

- Polska

Unia Europejska
Europejski Fundusz Spoteczny

Projekt wspdtfinansowany jest ze srodkéw
Europejskiego Funduszu Spotecznego z Programu Wiedza Edukacja Rozwdj.

styszgcych, majgcy na celu uswiadomienie potrzeb oséb
gtuchych. Tego, ze kazda osoba gtucha ma prawo do
dostepu informacji w polskim jezyku migowym. Czyli
tak naprawde chcemy pokazac przez ten spot, ze gtusi
pomimo tego, ze sg obywatelami polskimi czujg sie jak
obcokrajowcy we wtasnym kraju. Polski jezyk migowy to
naturalny jezyk w ktérym komunikujg sie osoby gtuche,
mozemy go traktowac jako jezyk obcy, ktéry niestety w
naszym kraju jest jeszcze mato rozpowszechniony.

Agnieszka Michalczuk-Kosciuk: Co oznacza w takim
razie dostepnosc dla oséb gtuchych?

Krzysztof Kotyniewicz: Przede wszystkim dostepnos¢ dla
0s06b gtuchych to dostepnos¢ do informacji i komunikacji
w polskim jezyku migowym.

Musimy pamietac ze wszystkie najwazniejsze informacje
i komunikaty powinny by¢ dostepne w polskim jezyku

migowym. Nie wystarczy, ze bedg tylko w formie pisanej.

Powinny by¢ przettumaczone na polski jezyk migowy

Agnieszka Michalczuk-Kosciuk: Czy obowigzujace usta-
wy o dostepnosci dla oséb ze szczegdlnymi potrzebami

oraz o dostepnosci cyfrowej s odpowiedzig na potrze-
by oséb gtuchych? Czy s3 jeszcze obszary ktére wy-
magajg poprawy, polepszenia w ktérych osoby gtuche
czuja sie wykluczone?

Krzysztof Kotyniewicz: Obie te ustawy, czyli “Ustawa

o dostepnosci dla 0séb ze specjalnymi potrzebami” i
“Ustawa o dostepnosci stron internetowych i aplika-

cji mobilnych”, w znacznym stopniu zwiekszajg obszar
dostepnosci dla oséb gtuchych, natomiast nie rozwigzu-
ja wszystkich problemdéw. Musimy pamietaé o tym, ze
w kazdej dziedzinie zycia osoba gtucha powinna mieé
dostep do ttumacza polskiego jezyka migowego. Do-
skonale moglismy to zaobserwowad przy okazji obecnej
sytuacji, kiedy minister ogtosit, ze wszystkie porady
medyczne bedg udzielane w formie tele-porad. Osoby
gtuche zostaty wykluczone z tej formy pomocy, dlatego
tez konieczne byto utworzenie video infolinii dla oséb
gtuchych. Mysle, ze takim gtdwnym obszarem majgcym
zapewnic dostepnosc i swobode zycia oséb gtuchych
bedzie powstanie Centrum Komunikacji, tak zeby kazda
osoba gtucha mogta zadzwonié i za posrednictwem tele-
konferencji potaczyé sie z ttumaczem jezyka migowego i
zatatwié kazda sprawe z zycia codziennego.
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Thx

Dostepnos¢

Fundusze
Europejskie
Wiedza Edukacja Rozwdj

Masz prawo do informacji w jezyku
zrozumiatym dla Ciebie jako osoby
ze szczegdlnymi potrzebami.

Wejdz na dostepnoscplus.gov.pl

Rzeczpospolita v Polski Zwigzek
B Poiska Gtuchych

Projekt wspétfinansowany jest z Europejskiego Funduszu Spotecznego z Programu Wiedza Edukacja Rozwéj.

Unia Europejska
Europejski Fundusz Spoteczny

Agnieszka Michalczuk-Kosciuk: Czyli rozumiem, ze to
jest potrzeba srodowiska. Jaka role odgrywaja nowo-
czesne technologie?

Krzysztof Kotyniewicz: Nowoczesne technologie przede
wszystkim zwiekszajg dostepnos¢ dla oséb gtuchych.
Kiedys pamietamy, ze komunikowalismy sie gtdwnie
poprzez wysytanie fakséw.

W chwili obecnej powszechny dostep do smartfondw,
tabletéw, laptopdw, teletransmisji w znacznym stopniu
utatwia komunikacje i kontakt z osobami gtuchymi.
Teraz osoby gtuche przez mozliwos¢ korzystania z ko-
munikatorow internetowych majg praktycznie kontakt z
catym Swiatem i ze znajomymi osobami na drugim kon-
cu kuli ziemskiej, czy tez z ttumaczami jezyka migowe-
go. Rozwdj technologii jak najbardziej pomaga osobom
gtuchym.

Agnieszka Michalczuk-Ko$ciuk: Jakie dziatania Polski
Zwiazek Gtuchych obecnie realizuje na rzecz oséb z
niepetnosprawnoscia stuchu?

Krzysztof Kotyniewicz: W tej chwili razem z Fundacjg
Opatrznosc realizujemy wczesniej wspomniang ustuge
Video-Infolinii dla oséb gtuchych. Jest to ustuga skiero-

wana na sprawy zwigzane z epidemig, po to zeby osoba
gtucha czy tez lekarz, czy pielegniarka, czy pracownicy
szpitala mogli przed zdalne ttumaczenie pofaczy¢ ze
sobg osobe gtuchg i udzieli¢ porady lub zrobié¢ wywiad
medyczny. Drugie dziatanie to jest obecny projekt,
ktory realizujemy. Kampania spoteczna zwiekszajgca
Swiadomos¢ na temat polskiego jezyka migowego.
Ponadto realizujemy projekty szkoleniowe “Admini-
stracja Centralna szkolenia dla kadr”, gdzie szkolimy
urzednikéw z zakresu wdrazania ustawy o dostepnosci
w zakresie wdrazania zapisow konwencji prawa oséb

z niepetnosprawnosciami. W tej chwili startujemy z
kolejnym projektem “Straznicy Dostepnosci” w ktédrym
bedziemy wspierali organizacje pozarzgdowe w catej
Polsce, ktére bedg straznikami dostepnosci w obsza-
rach lokalnych, tak aby te organizacje mogty dbac o
zapewnienie dostepnosci dla 0sdb z niepetnosprawno-
$ciami w tym réwniez dla oséb gtuchych.

Agnieszka Michalczuk-Kosciuk:Bardzo dziekujemy za
ta dzisiejsza rozmowe. Zyczymy sukcesow i dalszych
dziatan dla srodowiska oséb z niepetnosprawnosciami
stuchu

Dziekuje bardzo !

Wywiad przeprowadzita Agnieszka Michalczuk-Kosciuk.
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"POLSKA. SIEA OBRAZU" W PJM
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,Polska. Sita obrazu” to adaptacja monumen-
talnej wystawy malarstwa polskiego, otwartej
w Muzeum Louvre-Lens na jesieni dwa tysigce
dziewietnastego roku. Ekspozycje przygotowali
wspolnie kuratorzy polscy i francuscy. Tematem
przewodnim wystawy jest ksztattowanie sie
polskiej tozsamosci w okresie rozbiorow, nazy-
wanych niewolg narodowg (od tysigc siedemset
dziewieddziesigtego pigtego do tysigc dziewiecset
osiemnastego roku). Dzieta sztuki byty w tym
czasie nosnikami patriotycznych uczuc i idei,
wspottworzyty narodowg mitologie i kanon sym-
boli patriotycznych. Elity intelektualne uwazaty za
swoj obowigzek podtrzymywanie tradycji. Artysci
opowiadali w obrazach historie Polski, pokazywali
chwalebne i tragiczne wydarzenia sktadajgce sie
na jej dzieje.

Obok tematyki historycznej, obrazy ekspono-
wane na wystawie ukazujg kulturowg, etniczng,
spoteczng i religijng réznorodnosé przedrozbioro-
wej Rzeczypospolitej Obojga Naroddw, ale takze
spoteczenstwa polskiego w dziewietnastym wie-
ku. Uwydatniono réwniez artystyczne i polityczne
zwigzki polsko-francuskie.

Wystawa ,,Polska. Sita obrazu” nie jest doku-
mentacjg narodowych tryumféw i nieszczesé
ani szczegodtowa lekeja historii. Zamiast tego
proponuje refleksje na temat zadan artysty w
ksztattowaniu zbiorowej pamieci i wyobrazni.
Opowiada o roli obrazéw w polskich zmaganiach
o niepodlegtos¢ — nie mniejszej niz rola wielkich

dziet literatury romantycznej. Pokazuje czasy, w
ktorych sztuka dawata poczucie wolnosci. Uta-
twiata zrozumienie przesztosci i jej wptywu na
pozniejsze wypadki, koita rany, dawata nadzieje,
przepowiadata przysztos¢. Przechowywata i uka-
zywata skarby rodzimej kultury.

Sztuka polska bardzo dtugo przechowywata
tradycje narodowego postannictwa. Jeszcze w
dzietach nurtu Mtodej Polski z przetomu dzie-
wietnastego i dwudziestego wieku nowoczesnej
formie czesto towarzyszg odwotania do tradycyj-
nych, romantycznych symboli i alegorii. Tradycja
ta, w potaczeniu z zainteresowaniem artystow
kulturg ludowg, stata sie zaczynem nowoczesne-
go stylu narodowego, ktéry rozkwitt w ostatnich
latach dziewietnastego wieku.

Dzieki uprzejmosci Muzeum Narodowego
Warszawie w najblizszych numerach Swiata Ciszy
opublikujemy najwiesze dziata polskich malarzy.

Wszystkie materiaty sg dostepne w ttumacze-
niu na PJM. Mozna je znalez¢ na oficjalnej stronie
internetowej Muzeum Narodowego w Warszawie
www.mnw.art.pl w zaktadce "Multimedia" - Prze-
wodniki w PJM.

W tym wydaniu oméwimy dwa pierwsze ob-
razy: "Reytan" Jana Matejko oraz "Melancholia"
Jacka Malczewskiego.

Zapraszamy do lektury.
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Reytan - Jan Matejko

Jan Matejko nadat dzietu alegoryczny ty-
tut Upadek Polski. Bardziej rozpowszechniony
tytut: Reytan, to nazwisko gtéwnego bohatera
sceny. Przedstawione wydarzenia rozegraty sie
dwudziestego pierwszego kwietnia tysigc sie-
demset siedemdziesigtego trzeciego roku w
sali poselskiej Zamku Krélewskiego w Warsza-
wie. Widzimy, jak Tadeusz Rejtan, poset z ziemi
nowogrédzkiej, wtasnym ciatem zastania drzwi,
by uniemozliwi¢ postom opuszczenie sali. Byt
to protest przeciwko usankcjonowaniu pierw-

g,szwyt 1V/2020

szego rozbioru Polski, dokonanego przez Rosje,
Prusy i Austrie. Rejtan usitowat nie dopuscic¢
do skonfederowania sejmu — taki sejm maogt
zatwierdzié rozbior zwyktg wiekszoscig gtoséw,
z wytgczeniem zasady liberum veto. Osamot-
niony w swym sprzeciwie Rejtan z czasem zostat
zaliczony w poczet bohateréw narodowych. Stat
sie wzorem zarliwego patrioty oraz symbolem
romantycznego poswiecenia i stusznego, cho¢
bezsilnego protestu.

Na obrazie ukazane sg zaréwno osoby
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znajdujace sie tego dnia na Zamku Kroélewskim,
jak réwniez postacie, ktdére nie byty tam obecne,
ale odegraty wazna role w tym tragicznym dla
Polski czasie. Sceny nie nalezy zatem traktowac
jako dostownej ilustracji wypadkdéw historycznych,
lecz jako osobistg wypowiedz artysty, o moraliza-
torskiej wymowie. Matejko postuzyt sie tu zatem
charakterystyczng dla jego twdrczosci formuta
malarstwa historycznego, polegajgca na przedsta-
wianiu nie tylko wybranego momentu, ale szersze-
go procesu dziejowego.

Dramatyczny gest Rejtana rozdzierajgce-
go szaty, by wiasng piersig powstrzymac postow

przed opuszczeniem sali, Matejko skonfrontowat z
zachowaniem magnatéw, ktérzy przypieczetowali
rozbiory Polski. W gronie zdrajcéw zebranych pod
portretem carycy Katarzyny Il znajdujg sie Szczesny
Potocki, Ksawery Branicki i Adam Poninski. Ten
ostatni gestem wyciggnietej reki nakazuje rosyj-
skim zotnierzom wyprowadzenie Rejtana. Sensu
obrazu dopetnia posta¢ mtodzienca wznoszacego
w goére szable i rogatywke z tréjbarwng rewolucyj-
ng kokarda. To zapowiedz przysztych walk o wy-
zwolenie ojczyzny. ktére w chwili odzyskania przez
Polske niepodlegtosci zakonczg okres swoistego
interregnum — bezkrélewia.
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Melancholia - Jacek Malczewski

Dzieto ,,Melancholia” Jacka Malczewskiego
powstato u schytku dziewietnastego wieku. Ta
malarska wizja jest podsumowaniem narodowych
doswiadczen konczacego sie stulecia: zniewole-
nia i walki o utracong wolnos¢. Dlatego tez obraz
mozna odczytac¢ jako wprowadzenie w obszar
pamieci zbiorowej Polakéw, a takze osobisty ko-
mentarz Malczewskiego do roli artysty w daze-
niach niepodlegtosciowych narodu. Zarazem tresc
»Melancholii” jest uniwersalna, poniewaz utwoér
wpisuje sie w tradycje wielkich dziet podejmuja-
cych tematyke natchnienia oraz procesu twoércze-
go.

Obraz przedstawia wnetrze pracowni. W gtebi,
po lewej stronie, przed sztalugg — siedzi malarz. Z
pustego ptétna wydobywa sie kigb symbolicznych
postaci — zotnierzy, kosynieréw, zestaricéw, a takze
artystow. Wszyscy oni: mezczyzni, dzieci, starcy,
sg ogarnieci amokiem, bitewnym szalefstwem.
Niektérzy juz stracili zycie — ich ciata lezg jak na
pobojowisku. Wokét tej grupy unosi sie biaty
catun, powiewa zatobna choragiew. Obecna jest
réwniez klepsydra — jeszcze jeden symbol smierci.
W postaci mtodego malarza, umieszczonej w pra-
wym dolnym rogu, nieopodal stolika z pedzlami i
farbami, mozna widzie¢ alter ego twércy obrazu —

’!lszwyt 1V/2020

wspotuczestnika loséw narodu i jednoczesnie ich
interpretatora. Malczewski podejmuje tu refleksje
nad procesem artystycznej kreacji. Wskazuje, ze
jej sensem jest zwrdcenie sie ku wewnetrznej
wizji, a nie obserwacja swiata zewnetrznego.
Jednoczesnie podkresla bezsilnosé twdrcy wobec
wymagan stawianych sztuce — wymaog spoteczne-
g0 zaangazowania krepuje swobode artystycznej
wypowiedzi.

Na symbolicznej granicy wyobrazonej prze-
strzeni artystycznej kreacji i Swiata realnego
przysiadta postac kobieca okryta czarng szata.
Otwiera okno — symbol przejscia. To Melancholia,
nawigzanie do stynnej grafiki Albrechta Direra.
Tradycyjnie tgczona z aktem tworzenia, a takze ze
Smiercig i przeznaczeniem. Symbolicznie wyraza
tu napiecie miedzy pragnieniami artysty a ogra-
niczeniami narzucanymi przez odbiorcéow — Me-
lancholia zatrzymuje ttum heroicznych postaci we
whnetrzu pracowni.

Materiat udostepniony dzieki uprzejmosci
Muzeum Narodowego w Warszawie



PILKARKI Z KLUBU MAZOWSZE WARSZAWA ZOSTALY
PO RAZ CZWARTY Z RZEDU MISTRZYNIAMI POLSKI

MISTRZOSTWA POLSKI NIESEYSZACYCH
W HALOWEJ PILCE NOZNEJ KOBIET

MISTRZOSTWA POLSKI NIESEYSZACYCH v 1
W HALOWRY PILCE NOZNEJ KOBIET - - g 4-6-12-2020

W Szczecinie odbyty sie rozgrywki w ramach Mistrzostw Polski Niestyszgcych w Halowej Pitce Noznej Ko-
biet w dniach 4-6 grudnia 2020 roku. Druzyny graty w systemie , kazdy z kazdym”. Cztery druzyny braty
udziat w tych zawodach, a mianowicie: Mazowsze Warszawa, MIG Piast Gliwice, Korona Szczecin i Swit
Wroctaw.

Wyniki meczow:

Korona Szczecin 7:1 (5:0) Swit Wroctaw
Mazowsze Warszawa 7:1 (4:0) MIG Piast Gliwice
MIG Piast Gliwice 4:0 (1:0) Swit Wroctaw
Korona Szczecin 1:5 (0:1) Mazowsze Warszawa
Swit Wroctaw 1:14 (0:5) Mazowsze Warszawa
Korona Szczecin 4:1 (1:0) MIG Piast Gliwice

Tabela koncowa
Miejsce | Druzyna Mecze | Punkt | Zwyciestwo | Remis | Porazka [ Bramki
1| Mazowsze 3 9 3 0 0 26:3
Warszawa
2 | Korona 3 6 2 0 1 12:7
Szczecin
3 | MIG Piast B 3 1 0 2 6
Gliwice
4 | Swit 3 0 0 0 3 2:25
Wroctaw

Zwycieskie druzyny otrzymaty puchar. Przyznano réwniez nagrode indywidualng oraz wyznaczono najlep-
szg pigtke zawodniczek w turnieju.

Najlepszg zawodniczka z catego rozegrania Mistrzostw Polski zostata Marta Kaczmarczyk z klubu Mazowsze
Warszawa. Agata Dampc tez z tego klubu zdobyta puchar najlepszej bramkarki turnieju pitki noznej. Tytut
Krélowej Strzelcéw zdobyta zawodniczka z Mazowsze Warszawa Agnieszka Bockowska, ktéra strzelita 7
goli. Trenerka Magdalena Troszczyriska zostata wyrézniona tytutem najlepszej trenerki z catej Polski.

Najlepsza pigtkg zawodniczek okazaty sie Justyna Siwek (Korona Szczecin), Kinga Urbaniec (MIG Piast Gli-
wice), Ewa Liscioch (Korona Szczecin), Paulina Suchorowska (Mazowsze Warszawa) i Karolina Wojtkiewicz
(MIG Piast Gliwice).

Z catego serca gratulujemy wspaniatych sukcesow sportowych!

Opracowata Aldona Kramek

111/2020 73,5““'“

19



20

MLODZI PILKARZE Z tODZKIEGO KLUBU EKSG
(LODZKI KLUB SPORTOWY GLUCHYCH) LODZ
ZDOBYLI TYTUL MISTRZA POLSKI

Pomimo pandemii SARS-CoV-2 organizator z klubu sportowego Spartan Lublin zorganizowat Mistrzo-
stwa Polski Niestyszacych w Halowej Pitce Noznej Mezczyzn do lat 23.

W tym turnieju brato udziat 8 druzyn z catej Polski, m.in. Olimp Wejherowo, MIG Piast Gliwice, Odra
Racibdrz, Swit Wroctaw, tKSG t6dz, Spartan Lublin, Mazowsze Warszawa i Bagry Krakdw. Tabela gru-
py A eliminacji Mistrzostw Polski sktadata sie z 4 barw klubu Polski: Spartan Lublin, Bagry Krakdw,
Mazowsze Warszawa i Swit Wroctaw. W grupie B mecze rozegraty druzyny z £tKSG £édz, MIG Piast
Gliwice, Olimp Wejherowo i Odra Raciborz.

Wyniki tabeli koricowej z grupy A:

Tabela koncowa gr. A:
Miejsce Druzyna Mecze Punkt Zwyciestwo Remis Porazka Bramki
1| Spartan Lublin 3 7/ 2 1 0 20:6
Bagry Krakow 3 7 2 1 0 16:6
Mazowsze 3 3 1 0 2 20:6
Warszawa
4| Swit Wroctaw 3 0 0 0 3 2:40

Wyniki tabeli koricowej z grupy B:

Tabela koncowa gr. B:

Miejsce Druzyna Mecze Punkt Zwyciestwo Remis Porazka Bramki
LKSG tédz 3 9 2! 0 0 37:8
2 | MIG Piast Gli- 3 6 2 0 1 32:8
wice
3| Olimp Wejhe- 3 3 1§ 0 o 17:19
rowo
4 | Odra Raciborz 3 0 0 0 3 253

W ¢éwiercfinale zmierzyli sie gospodarz turnieju Spartan Lublin z klubem Odra Raciboérz, a Bagry Kra-
kow z Olimp Wejherowo, Mazowsze Warszawa z MIG Piast Gliwice i ostatnia druzyna £KSG t6dz z
klubem Swit Wroctaw.

Wyniki meczu w éwiercfinale:

Spartan Lublin 11:1 (6:0) Odra Racibérz

Bagry Krakéw 13:4 (5:1) Olimp Wejherowo
Mazowsze Warszawa 8:1 (3:0) MIG Piast Gliwice
tKSG t6dz 18:0 (10:0) Swit Wroctaw

Druzyny wygrywajgce w ¢wiercéfinale awansowaty do pétfinatu. Byty w nim: Bagry Krakdw, gospo-
darz Spartan Lublin, Mazowsze Warszawa i £tKSG tddz.

Eiséﬁ 1V/2020
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Wyniki meczu w pétfinale:
Spartan Lublin 4:3 (2:1) Mazowsze Warszawa
Bagry Krakow 0:10 (0:5) £KSG t6dz

Druzyna Mazowsze Warszawa i Bagry Krakéw walczyty w tym turnieju o brgzowy medal. Mecz za-
konczyt sie wynikiem 2:2 (1:1) z rzutem karnym 3:2 dla druzyny Mazowsze Warszawa.

Walke o zdobycie tytutu Mistrza Polski Niestyszgcych w Halowej Pitce Noznej Mezczyzn do lat 23
rozegrata druzyna tKSG tdédz z gospodarzem turnieju Spartan Lublin. Koncowy wynik meczu 1:3
(0:1) dla £KSG todz.

Tabela kolejno$¢ koricowa:

. tKSG todz

. SPARTAN Lublin

. MAZOWSZE Warszawa
. BAGRY Krakéw

. OLIMP Wejherowo

. MIG PIAST Gliwice

. ODRA Raciborz

8. SWIT Wroctaw

NOuUuhs, WN -

W tym turnieju pitkarze otrzymali tez nagrode indywidualng i ogtoszono pigtke najlepszych pit-
karzy. Najlepszym zawodnikiem i Krélem Strzelcow turnieju zostat Pawet Szewczyk z klubu £tKSG
toédz, ktory strzelit az 16 goli we wszystkich meczach. Patryk Patkowski z druzyny Olimp Wejhe-
rowo dostat puchar Najlepszego Bramkarza. Najmtodszym Zawodnikiem w ramach Mistrzostw
Polski Niestyszacych w Halowej Pitce Noznej Mezczyzn do lat 23 zostat Pawet Gaszka z klubu Odra
Raciborz Pawet. Marcin Szymanski z klubu Mazowsze Warszawa uzyskat tytut Fair Play Trener. Za
najlepsza pigtke turnieju zostali uznani Patryk Mareczko (LKSG tédz), Kamil Michatek (Bagry Kra-
kéw), Mateusz Krajewski (Mazowsze Warszawa), Barttomiej Wdowiak (LKSG tédz) i Jan Paczynski
(Spartan Lublin).

Opracowata Aldona Kramek
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WIERSZE JERZEGO ORCZYKOWSKIEGO

Jerzy Orczykowski urodzit sie 22 grudnia 1936 roku w
Btoniu pod teczyca. Pod koniec 1945 roku zaczat uczesz-
czac do szkoty podstawowej w Lesmierzu koto teczycy.
Przewlekta choroba, na ktérg zapadt w czasach szkolnych,
odebrata mu catkowicie stuch. Bardzo dtugo nie chodzit do
szkoty. Skonczyt szkote podstawowg dla gtuchych w todzi.
Ukonczyt tez kilka kurséw zawodowych. Uzyskat dyplom
mistrzowski w specjalnosci slusarstwa. Pracowat jako bry-
gadzista w zaktadzie metalowym. A przed przejsciem na
emeryture pracowat jako slusarz remontowy i konserwator
maszyn szwalniczych. Byt zonaty, miat dwoje dzieci i troje
wnuczat. W wolnych chwilach pisat wspomnienia i wiersze.
Do Polskiego Zwigzku Gtuchych nalezat od 1954 roku. Byt
prezesem zaktadowego kota PZG. Pomagat przy zatatwianiu
spraw urzedowych, administracyjnych i zdrowotnych. Przez
jego dom przewijato sie wiele osdb gtuchych i nikomu nie
odmowit pomocy. Starat sie kazdemu pomac i cieszyt sie,
gdy udato sie zatatwic jakas$ sprawe. Byt bardzo wrazliwy
na los i krzywde oséb gtuchych. Zostat odznaczony srebrng
i ztotg Odznaka Honorowa Polskiego Zwigzku Gtuchych za
osiggniecia w pracy spotecznej na rzecz srodowiska oséb
gtuchych. Na XIV Zjezdzie Delegatow PZG w Warszawie w
grudniu 2016 roku nadano Mu godnos¢ Cztonka Honorowe-
go PZG. Zmart w lutym 2020 roku. Zyt 83 lat. Gréb Jerzego
Orczykowskiego znajduje sie w LeSmierzu w poblizu miasta

teczycy.

Ponizszy fragment pochodzi z tomiku ,Wiersze”, nalezgce-
go do zbioru dziet Jerzego Orczykowskiego

,Poezja Jerzego Orczykowskiego wprowadza nas w uniwer-

Oto niektére wiersze poety:
,,Gdy odtoze”
Czarodziejskie pidro
Mnie nie odstepuje
Gdy
Odftoze
Znow do reki wraca
Reka je piesci
Nad kartkg papieru
Kotuje
Moze jeszcze?
Neci mnie pidro
Zeby pisaé wiecej,

Moze o storicu

Eiséﬁ 1V/2020

sum petne harmonii i klasycznego tadu. Z utwordéw todzkie-
go poety emanuje pragnienie zgtebienia tajemnicy sSwiata,
ktory inspiruje, oczarowuje i zachwyca efemerycznoscia i
ulotnym pieknem. Podmiotem lirycznym wierszy jest czto-
wiek pogodzony ze zmiennoscig Swiata, wyrazajacy zgode
na jego przemijalnos¢, oswojony z uptywem czasu, w pro-
stocie Swiata dostrzegajacy kreacyjng moc i milczgcy obec-
nos$¢ samego Stworcy. W przestrzeni duchowej podmiotu
lirycznego nie ma jedynie zgody na obojetnos¢ wobec ludz-
kiego cierpienia, na nieczutos¢ dla ludzi skrzywdzonych, na
brak empatii wobec cierpigcych, na nietolerancje dla nie-
petnosprawnych. Te wiersze przybierajg forme manifestu,

a podmiot liryczny odstaniajacy dotgd wtasne przezycia i
refleksje, zmienia sie w obronce wypchnietych za margines
zycia i z imponujacy sitg upomina sie o realizacje idei row-
nosci i sprawiedliwosci. Robi to z niestychanym wyczuciem
kogos, kto doskonale zna ten $wiat, dlatego wyrazone do-
znania petne sg czystosci, sity i naturalnosci. W wielu wier-
szach poeta odmalowuje uczucia ludzi niepetnosprawnych,
obrazuje ich system wartosci, marzenia, sposéb odczuwa-
nia i postrzegania rzeczywistosci. Artystyczny warsztat po-
ety zdradza inspiracje poezjg Adama Mickiewicza, Wistawy
Szymborskiej, Wtadystawa Broniewskiego. W wierszach
prébuje poeta wyrazi¢ uczucia wspdlne wszystkim ludziom,
jak chocby pragnienie zatrzymania czasu, dlatego podejmu-
je prébe znalezienia uniwersalnej metafory ludzkiego zycia.
Wiersz staje sie dla niego finalizacjg procesu wyjasnienia
czegos sobie i Swiatu. To nieustanne poszukiwanie sposo-
bow wyjasnienia, zestawianie obrazéw, gra skojarzen wy-
petniajg poetycki swiat Jerzego Orczykowskiego.”

tadnej pogodzie
O dzieciach
Usmiechnietych na co dzien...
W srod tej ciszy wiecznej
Poezje tworze
Wiatr niebo bez chmurne
Storice dyktujg mi o kazdej porze...

Jerzy Orczykowski

,Gtosu niema”
Moja poezja
Gtosu nie ma,

Wiec nuce sobie

Po cichu



Gfos dali jej aktorzy
W Lublinie, Poznaniu
W todzi tez byto
Jg stychac
I w Warszawie

Gdy byta gala

Jak i w mniejszych miastach

Ja tylko statem
Patrzqc sie na widzow
Jak chtoneli jej dzwieki

Siedzgc w zadumie
Widzgc ich wzruszenia...

Jerzy Orczykowski

,Dzieki”
Dziekuje Ci wielki boze
Za wszystko
Codzienng poranng
Modlitwg
Za dzieri miniony

Spokojne noce

Rankiem za niebo bezchmurne

| storice

Za najblizszych za przyjaciot

I'ludzi zyczliwych
Na co dzieri
Za swiat piekny,
Ktory stworzyftes.

Jerzy Orczykowski

»Wieczna cisza”
Wieczna cisza
Nasza pofqczyta
Wieczna cisza

Trwata z nami cate Zycie

Odesztas...
Teraz pustka zostata
Po Tobie
Chociaz zostato tak jak byto
Za Tobg moje serce teskni...
Odczuwam Ciebie brak
W zaciszu domowym
Zycie juz tak nie tetni
Juz nie jest tak jak byto
Nikt mi Ciebie nie zastqpi
Gdy usiadtem przy Tobie
Twoja rgczka trzymata mojq dfon
Tak mito byto mi przy Tobie
Pocieszytas mnie w zmartwieniach
Odesztas pozostat smutek, zal
I wspomnienia
Ciebie mi brak...
Wiersz poswiecam zonie Marysi

Jerzy Orczykowski

,Miatem”
Miatem wielu aniotéw
l...mam jeszcze
Nie tych z niebios
Lecz na ziemskim padofu
Aniotéw zta i nienawisci
Gdy zazdros¢ bierze gore
Ztym spojrzeniem patrzq
Jakby chcieli zniszczyc.

Jerzy Orczykowski

Artykut jest dostepny w wersji filmowej w Polskim Jezyku
Migowym na stronie swiatciszy.pl.

Materiat przygotowata Aldona Kramek
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O GLUCHYCH | POLSKIM
JEZYKU MIGOWYM

Osoby z wadg stuchu stanowig grupe,
ktdrg na potrzeby niniejszego artykutu podziele
na dwie mniejsze o okreslonych cechach. Pierw-
sza to osoby z uszkodzonym stuchem w réznym
stopniu, ktére w zyciu codziennym komunikujg
sie jezykiem polskim w pismie i/lub mowie. Ta
grupa osob identyfikuje sie z kulturg oséb sty-
szgcych. Jesli cztonkowie tej grupy korzystajg z
wizualno-przestrzennej formy komunikacji to jest
to najczesciej system jezykowo-migowy (SIM) lub
pidzyn, hybryda, ktdra taczy foniczny jezyk polski
z polskim jezykiem migowym (PJM). Druga grupa
0s6b to Gtusi, cztonkowie mniejszosci jezykowej
i to o nich bedzie ten artykut oraz o jezyku ich
codziennej komunikacji.

Wedtug Swiatowej Federacji Gtuchych
Gtusi to mniejszos$¢ jezykowa o wspodlnych do-
Swiadczeniach, ktére manifestowane sg w kultu-
rze gtuchych (KG). KG tgczy w sobie przekonania,
postawy, wartosci i normy, historie, literature
oraz sztuke spotecznosci Gtuchych. Kazda spo-
tecznosc niestyszacych jest grupg kulturowg, kto-
ra korzysta z jezyka migowego oraz wspoélnego
dziedzictwa. Identyfikacja ze spotecznoscig Gtu-
chych i jej kultura jest zwigzana z indywidualnym
wyborem jednostki, niezaleznie od posiadania
wady stuchu czy stopnia jego uszkodzenia. Dlate-
go cztonkami tej spotecznosci sg réwniez styszgcy
cztonkowie rodzin niestyszgcych, ttumacze jezyka
migowego, ludzie pracujacy lub socjalizujgcy
sie z Gluchymi, jednym zdaniem osoby, ktérych
cechuje identyfikacja ze spotecznoscig niestysza-
cych oraz akceptacja ze strony innych jej czton-
kow. Najczesciej akceptacja jest scisle zwigzana z
kompetencjg komunikacyjng w jezyku migowym.
Obecnie w Polsce status prawny polskiej spo-
tecznosci Gtuchych jako mniejszosci jezykowej z
poszanowaniem jej kultury nie jest uregulowany,
lecz juz teraz prawo polskie udostepnia kilka
,furtek”, ktére umozliwiajg rozpoczecie prac legi-
slacyjnych w kierunku zmiany tego statusu. Jed-

Eiséﬁ 1V/2020

ng z nich jest Ustawa o jezyku migowym i innych
srodkach komunikowania. llekro¢ w ustawie jest
mowa o polskim jezyku migowym nalezy przez
to rozumieé naturalny wizualno-przestrzenny
jezyk komunikowania sie osdb uprawnionych.
Osobami uprawnionymi ustawa okresla osoby
doswiadczajgce trwale lub okresowo trudnosci w
komunikowaniu sie.

Jezyki migowe sg petnoprawnymi jezyka-
mi, ktére sg rwnowazne jezykom moéwionym.
Ich petnoprawny status jest oficjalnie uznawany
przez jezykoznawcow, dlatego podobnie jak jezy-
ki foniczne figurujg w klasyfikacjach czy bazach
danych jezykdw Swiata, takich jak: Ethnologue
czy World Atlas of Linguistic Structures. Jezyki
migowe stanowity punkt zainteresowania wielu
badaczy od lat, jednakze pomimo popularyzowa-
nia wynikdw badan, ktére dostarczaty argumen-
téw za tym, iz stanowity one naturalne jezyki
powstate na drodze rozwoju historycznego, ktére
cechuje zréznicowanie pod wzgledem spotecz-
nym i geograficznym to nadal w wielu narodo-
wosciach funkcjonujg stereotypy deprecjonujgce
ich znaczenie. PJM nie jest wolny od mitdéw, ktére
gteboko zakorzenity sie w Swiadomosci wiekszo-
$ci 0s6b styszgcych w Polsce.

Jednym z nich jest mit, ktory przed-
stawia PJM jako zbieranine gestow, machanie
rekami czy pantomime. Brak dZzwieku jako ce-
chy koniecznej w repertuarze cech naturalnego
jezyka dodatkowo umiescit jezyki migowe obok
sSrodkow paralingwistycznych. W XVII holen-
derski pedagog Jan Konrad Amman podkreslat
znaczenie gtosu oraz konsekwencje jego braku
w komunikacji niestyszgcych. Wedtug Ammana
,JIchnienie zycia miesci sie w gtosie. Gtos jest
ttumaczem naszych serc, wyraza ich uczucia i
pragnienia... Gtos jest zywg emanacja ducha, jaki
Bog tchnat w cztowieka, gdy uczynit go ozywiong
dusza. A jesli postugujacy sie jezykiem migowym



nie uzywaja gtosu, to jaka wielka gtupote znajdu-
jemy u wiekszosci tych nieszczesnych gtuchych.
Jak nieznacznie tylko réznig sie oni od zwierzat”.
Kolejny stwierdza, ze PJM jest agrama-
tyczny. Jak zauwazajg badacze , Opinia o braku
gramatyki w PJM bierze sie stad, ze probowano
z punktu widzenia sktadni jezyka polskiego prze-
ktada¢ dostownie zdania migowe na zdania jezyka
polskiego. [...]. PJM jest jednak jezykiem niezalez-
nym, nie ma wiele wspdlnego z jezykiem polskim
w formie méwionej czy pisanej, posiada wtasng
gramatyke o charakterze wizualno-przestrzennym,
nie odpowiadajgcy strukturze gramatycznej jezyka
polskiego. Nie jest zatem wskazane, aby dostow-
nie ttumaczy¢ teksty migowe na jezyk polski. Pod
wptywem struktury jezyka fonicznego czesto
zwraca sie uwage jedynie na znaki migowe — bez
uwzglednienia innych elementéw nie wystepujg-
cych w jezyku polskim, a odgrywajgcych istotng
role gramatyczng w konstruowaniu wypowiedzi
wizualno—przestrzennych w PJIM”.

Kolejny z mitéw o PJM gtosi, ze ,jego
stownik jest ograniczony i nie zawiera wielu pojec
niezbednych do przekazania bardziej skompli-
kowanych tresci. W rzeczywistosci jesli istniejg
dziedziny naukowe, dla ktérych nie ma odpowied-
nich znakéw w stowniku PJM to wynika to z faktu,
ze osoby gtuche nigdy nie byty dopuszczone do
mozliwosci zdobywania wiedzy w tej dziedzinie.
W zadnym wypadku ewentualne braki leksykalne

nie wynikajg z ograniczen samego medium wizu-
alno-przestrzennego. PJIM jest zywym jezykiem i
rozwija sie tak samo jak jego uzytkownicy”.
Nalezy dodag, ze nie ma jednego, uniwersalnego
jezyka migowego. Wedtug réznych Zrdédet jest ich
od 200 do 250 na Swiecie. Nie kazdy gtuchy zna
jezyk migowy, jak i nie kazdy gtuchy zna jezyk fo-
niczny wiekszosci styszacych, w ktérej zyje.

Dla cztonkéw mniejszosci jezykowej Gtu-
chych w Polsce naturalnym jezykiem codziennej
komunikacji jest polski jezyk migowy. Marek
Swidzinski pisze, ze: ,PIM jest autonomicznym,
standardowym, petnowartosciowym jezykiem na-
turalnym, to znaczy, jak chca lingwisci, systemem
dwuklasowym znakéw konwencjonalnych stuza-
cym komunikacji uniwersalnej. Od jezykéw fonicz-
nych rézni go tylko natura fizyczna tekstu, ktory
jest wizualno-przestrzenny, a nie wokalno-audy-
tywny. Wizualnos¢ przekazu ma jednak powazne
konsekwencje strukturalne. Inny jest w jezykach
migowych sposdb przekazywania sensow. Znaki
proste w jezykach migowych wygladajg i funkcjo-
nujg inaczej niz znaki brzmigce. W koricu drama-
tycznie rézna od struktury tekstu fonicznego jest
struktura tekstu migowego, czyli jego sktadnia. To
sktadnia 3D, czyli tréjwymiarowa”.

Materiat dostepny w PJM na stronie
swiatciszy.pl
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ROK 2020 ROKIEM STRACONYM CZY
ROKIEM NOWYCH MOZLIWOSCI?

Rok 2020 zapisze si¢ w naszej pamigci jako rok
szczegblny, przede wszystkim ze wzgledu na ogol-
noswiatowa pandemi¢e COVID-19.

W pierwszym kwartale biezacego roku wszyscy
z przerazeniem $ledziliémy codzienne informa-
cje, ktore naptywaly do nas z Wuhan a pdzniej
z Wloch i Hiszpanii. Czekali$my, kiedy pierw-
sza zakazona osoba pojawi si¢ w Polsce. Pdzniej
wszystko potoczylo si¢ dramatycznie. Sytuacja
epidemiologiczna zaskoczyla nas wszystkich, nikt
z nas nie byt na nig przygotowany. Juz pierwsze
decyzje Premiera i Ministra Zdrowia pokazaly,
jak fatwo w sytuacji zagrozenia mozna wykluczy¢
osoby z niepelnosprawnosciami a przede wszyst-
kim osoby gluche.

Pomimo tego, iz w 2019 roku weszly w zycie
dwie bardzo wazne ustawy tj. ,Ustawa o zapewnie-
niu dostepnosci osobom ze szczegdlnymi potrze-
bami” oraz Ustawa o dostepnosci cyfrowej stron
Internetowych i aplikacji mobilnych podmiotéw
publicznych”, w poczatkowym etapie epidemii w
Polsce zapomniano o potrzebach 0séb z niepeino-
sprawnoscia stuchu.

Dopiero po interwencji Polskiego Zwigzku
Gluchych, innych organizacji i samego $srodowiska
os6b gluchych, informacje przekazywane przez
Premiera i Ministra Zdrowia zaczely by¢ tluma-
czone na Polski Jezyk Migowy, pojawily sie réw-
niez spoty informacyjne z ttumaczeniem na PJM.

Najwieksze zalamanie sytemu i wykluczenie

KORONAWIRUS: TLUMACZ PJM 7:00-23:00

Bezptatne wsparcie ttumacza on-line w stuzbie zdrowia dla gluchych <
Z catej Polski dostepne codziennie w kazdy dzien tygodnia.

0s6b gluchych nastgpito w momencie zamkniecia
placowek medycznych i wprowadzenia teleporad.
Uruchomiona przez NFZ wideoinfolinia dla oséb
gltuchych okazala si¢ niewystarczajaca i niedosto-
sowana do realnych potrzeb. Dlatego tez podjalem
pilne dziatania aby utworzy¢ wideoinfolinie, ktéra
bedzie spetniata potrzeby 0séb gltuchych i perso-
nelu medycznego w kontakcie z gluchym pacjen-
tem.

Dzieki wsparciu Ministerstwa Funduszy i Poli-
tyki Regionalnej i pani Minister Malgorzaty Jaro-
sinskiej- Jedynak udato si¢ znalez¢ partnera, ktéry
wsparl finansowo utworzenie ogélnopolskiej Wi-
deoinfolinii dla 0s6b gluchych. Fundacja PGNIG
przekazata nam $rodki na dziatalno$¢ i od 1 kwiet-
nia uruchomiliémy wideoinfolinie, ktéra dziatata
24 godziny na dobe przez 7 dni w tygodniu. PZG
ze swojej strony zaangazowal najlepszych ttuma-
czy z Oddzialéw PZG, tak aby zapewni¢ wlasciwg
komunikacje w PJM z osobami gtuchymi w calym
kraju. Od 15 maja wideoinfolinia jest finansowana
ze srodkéw PFRON, a jej dziatalno$¢ zapewniona
jest do konca biezacego roku. Obecnie dziala ona
7 dni w tygodniu w godzinach od 7.00 do 23.00.
Juz w pierwszym miesigcu liczba potaczen byta
na poziomie 879, a podjeto 508 interwencji. W
kolejnych miesigcach liczba ta sukcesywnie si¢
zwigkszata. Prawie 80% potlaczen od oséb glu-
chych dotyczyto ustug medycznych min. zapiséw
na wizyty lekarskie i badania, ttumaczenia pod-
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Skorzystqj z jednej z frzech metod kontaktu:

1. Wejdz na strone www.pzg.warszawa.pl

2. Skype - znajdz profil

S KORONAWIRUS - TEUMACZ PJM

@ 3 MO-dodainumer 609 939 563
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Panstwowy Fundusz
Rehabilitacji 0s6b
Niepetnosprawnych

Dofinansowane przez Panstwowy Fundusz
Rehabilitacji Oséb Niepetnosprawnych (PFRON)



czas wizyt w gabinecie lekarskim,
wezwania pogotowia i ttumaczenia
podczas wstepnego badania w domu
a nastepnie na SOR. Pozostale potla-
czenia dotyczyty gléwnie wywiadow
w kierunku koronawirusa, wyjasnie-
nia biezacych informacji dot. koro-
nawirusa, telefonéw do Urzedow,
MOPS-6w, OPS, PCPR, pracodaw-
céw, Sanepidu, ZUS, itp.

Pandemia Covid-19 i wprowa-
dzone obostrzenia pokazaly nam,
jak wazna jest dostepnosc¢ informa-
cji. W czasach kosmicznych tech-
nologii i wspaniatych wynalazkow
nadal trudno nam zadbac¢ o cos$ tak prostego i
oczywistego jak wlasciwy dostep do komunika-
cji. Dziwie sie, Ze pomimo przeprowadzonych
badan i opracowanych standardéw dotyczacych
odpowiedniej wielko$ci thtumacza w programach
telewizyjnych, nadawcy nie rozumieja, ze jego
wielko$¢ ma kolosalne znaczenie dla nadawane-
go przekazu. Tlumacz zajmujacy mniej niz 1/8
wielko$ci ekranu nie spelnia swej roli, staje si¢
bezuzyteczny. Doswiadczenia biezacego roku po-
kazujg nam, jak wiele mamy jeszcze do zrobienia
i jak wazne jest zaangazowanie catego srodowiska
w skuteczng walke o nasze prawa.

Zarzad Gléwny w mijajacym roku podejmo-
wal wiele dzialan zwigzanych ze zwigkszeniem
dostepu do informacji dla oséb gtuchych, zwiek-
szaniem $wiadomos$ci spoleczenstwa nt. potrzeb
0s6b gluchych. Na poczatku roku wspélnie z Mi-
nisterstwem Finanséw przeprowadzilismy dzien
otwarty w Urzedach Skarbowych. Podpisali$my
list intencyjny z Centralnym Zarzadem Stuzby
Cywilnej, jako podstawe wspolnych dziatan.
Prowadzimy szkolenia dla administracji publicz-
nej z wdrazania konwencji o Prawach Oséb z
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Niepelnosprawnosciami oraz stosowania ustaw

majacych wplyw na prawa oséb z niepelnospraw-
no$ciami. Uruchomili$my kampanie spoteczna,
prowadzilismy webinaria i panele eksperckie z
zakresu wdrazania ustaw o dostepnosci. Pro-
wadzimy dzialania straznicze dot. zapewnienia
dostepnosci dla oséb gluchych i 0s6b stabosty-
szacych. Dostosowalismy system kursow PJM do
Europejskiego Systemu Ksztalcenia Jezykowego.

Poniewaz wiele zostalo jeszcze do zrobienia w
planach mamy utworzenie Ogoélnopolskiego Cen-
trum Komunikacji, dzigki ktéremu kazda osoba
gltucha bedzie mogla otrzymac wsparcie ttumacza
PJM w roznych sytuacjach zyciowych, niezalez-
nie od tego czy potrzebuje ttumaczenia w trakcie
wizyty lekarskiej, czy chce zamoéwic pizze czy
skontaktowac sie z warsztatem samochodowym.
Dzigki tego typu wsparciu osoby gluche beda
mogly w koncu by¢ w pelni niezalezne i otrzymy-
wac wsparcie wszedzie tam, gdzie go potrzebuja i
kiedy go potrzebuja.

Krzysztof Kotyniewicz

Polski Zwigzek Gtuchych
Zarzad Gtowny
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CIEKAWOSTKA O GLUCHYCH ARTYSTACH W
DAWNYCH CZASACH

W Polsce sztuka tworzona przez osoby gtuche zaistniata juz w XVIII wieku. Zgodnie z badaniami

Marka Laseckiego, jednymi z niewatpliwie najbardziej znanych w Polsce artystéw plastykow gtu-
choniemych, ktdrzy uczyli sie rysunku w pracowni nadwornego malarza ostatniego krola Polski,
Stanistawa Augusta Poniatowskiego — Wtocha Marcello Bacciarellego, sg J. Petczyniski,
I. Siennicki, M. Stachowicz. W 1817 roku powstat Instytut Gtuchoniemych w Warszawie — pierwsza
szkota dla dzieci gtuchych. W swiecie, w ktédrym dotychczas odczuwaty jedynie swojg innos¢, Insty-
tut Gtuchoniemych byt miejscem, gdzie dzieci gtuche mogty poczu¢ wspdlnote. Dopiero w otocze-
niu innych gtuchych dzieci, zaczety normalnie funkcjonowac spotecznie, poznawac i rozwija¢ swoje
pasje artystyczne.

Obraz ,,The family dog” — namalowany przez Susan
Dupor. Obraz przedstawia osobe gtuchg w sytu-
acjach rodzinnych, podczas ktorych jest jedyng
osobg, ktdra nie rozumie jezyka méwionego lub ma
trudnosci ze zrozumieniem — jest wtedy biernym
towarzyszem spotkania niczym rodzinny pies.

Obraz “KODA Dziecko czeka” — namalowany
przez Nancy Rourke. Obraz ten przedstawia
KODA (Kids of Deaf Adults - Styszace Dzieci Ro-
dzicow Gtuchych), styszace dziecko czekajace
az jej Gtusi rodzice skonczg i wrécg do domu.
Dziecko jest bardzo cierpliwe, ale jednocze-
Snie rozumie i analizuje rozmowe. Aczkolwiek,
nadal jest ZMECZONE!

(Zrédto: http://kpgd.miedzyuszami.pl/m/94-Deaf-Art-sztuka-osob-nieslyszacych)

Materiat przygotowata Julia Kramek



